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BEDIENUNGSANLEITUNG

KABELLOSES NACHTLICHT
ROCKETMAN NL-RM2021

Fr einen bestimmungsgema&Ben und sicheren Gebrauch des
Gerates lesen Sie bitte diese Anleitung aufmerksam durch.
Diese Bedienungsanleitung ist auch in einem elektronischen
Format zum Herunterladen verfligbar:
www.jaxmotech.de/downloads c €



EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt ent-
spricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen der EU.
Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie im Internet
unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen
kénnen in einigen Details von dem tats&chlichen Design lhres
Geréates abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch
den beschriebenen Sachverhalten. Der Hersteller behalt sich das
Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die keinen Einfluss
auf die Funktionsweise des Gerates haben. Das von lhnen ge-
kaufte Gerat wurde moglicherweise inzwischen verbessert und
weist somit vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf.
Dennoch sind die Funktionen und Betriebsbedingungen iden-
tisch, so dass Sie die Bedienungsanleitung im vollen Umfang
nutzen kénnen.

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.
Mit dem "CE’ Symbol gekennzeichnete Produkte er-
fullen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.
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1 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme des
Gerates sorgfaltig durch. Die darin enthaltenen Informationen
dienen dem Schutz Ihrer Gesundheit und des Gerétes. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren
Beeintrachtigungen Ihrer Gesundheit und zu Schaden an lhrem
Gerat fuhren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das kabellose Nachtlicht ‘Rocketman‘ unter der Marke SEG -
Modell NL-RM 2021 - ist ausschlieBlich als Leuchte bestimmt
um Orientierung im Dunkeln zu geben.

Das Gerét ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung und fir den
Gebrauch im Haushalt sowie in ahnlichen Anwendungsbereichen
vorgesehen und nicht zur gewerblichen Nutzung bestimmt.

Das Gerét ist ausschlieBlich zum Betrieb innerhalb geschlosse-
ner trockener Rdume bestimmt.

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich im Sinne seiner
bestimmungsmaBigen Verwendung.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit und
Funktionalitat des Geréates nicht mehr gewahrleistet werden und
es erlischt jeglicher Garantieanspruch.
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/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht
vertraut ist, das Geréat zu benutzen. Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und dariiber, sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder hinsichtlich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.

Das Gerat und seine Anschlussleistungen sind von Kindern
junger als 8 Jahre fernzuhalten. Das Gerét ist kein Kinderspiel-
zeug.

/\ GEFAHR!

» Wahrend des Ladevorgangs werden USB Netzadapter (im
Lieferumfang nicht enthalten) und das Nachtlicht spirbar
warm. Das ist normal.

+ SchlieBen Sie das Gerat zum Aufladen des Akkus keinesfalls
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an die Stromversorgung an, wenn das Gerat, das USB-Lade

kabel oder der USB Netzadapter (im Lieferumfang nicht

enthalten) sichtbare Beschadigungen aufweisen.

Bei Beschadigungen am Geréat, am Geh&use und an

Abdeckungen, ist das Gerat vom Stromkreis zu trennen.

+ Ziehen Sie im Gefahrenfall oder bei einem Defekt unverziglich
den USB Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten) aus
der Steckdose.

« Dieses Gerat enthalt einen Akku der nur von einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden kann. Offnen Sie das
Gerat nicht, um den Akku zu ersetzen, wenn sie ihn nicht mehr
aufladen kénnen oder er schnell entladt. Kontaktieren Sie den
Héandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

» Versuchen Sie niemals selbst das Geréat zu reparieren. Falls lhr
Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, kontaktieren Sie den
Héandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

+ Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Gerétedaten entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

+ Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende
Originalersatzteile.

» Beschadigte USB-Ladekabel werden nicht ersetzt. Wenn das
USB-Ladekabel beschéadigt ist, entsorgen Sie es und ersetzen
es durch ein USB-Ladekabel gleichen Typs.
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+ Betreiben Sie niemals ein defektes Gerét.

+ Betreiben Sie niemals ein Gerat, das heruntergefallen ist.

+ Verwenden Sie das Geréat nicht wenn die Kunststoffbauteile
Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.

/\ GEFAHR!

+ Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylentiiten, Polystyren-
stiicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

+ SchlieBen Sie das Gerat zum Aufladen des Akkus nicht an die
Stromversorgung an, bevor Sie alle Verpackungsbestandteile
und Transportsicherungen vollstandig entfernt haben.

» Laden Sie das Gerat nur mit dem mitgeliefertem USB-Lade-
kabel am Stromnetz mittels einem angeschlossenem
USB-Adapter (im Lieferumfang nicht enthalten). Fiir einen
problemlosen Ladevorgang empfehlen wir einen USB-Adapter
des Typs DC5V. Anderenfalls besteht die GEFAHR VON
STARKER HITZEENTWICKLUNG UND FEUER!

» Alle Netzanschlussleitungen, die Beschadigungen aufweisen,
mussen von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)
ausgewechselt werden.

» Verwenden Sie zum Anschluss des Gerétes an die
Stromversorgung keine Steckdosenleisten, Mehrfachsteck-

6 48/2021



dosen oder Verlangerungskabel.

+ Zum Laden des Gerates soll der USB-Netzadapter (im
Lieferumfang nicht enthalten) nur in eine ordnungsgeman
geerdete und ausschlieBlich dem Geréat zugewiesene
Schutzkontaktsteckdose eingesteckt werden. Anderenfalls
kann es zu gefahrlichen Unféllen oder einer Beschadigung des
Gerates kommen.

» Der USB-Adapter (im Lieferumfang nicht enthalten) und die
Schutzkontaktdose missen nach der Installation des Gerétes
jederzeit gut zuganglich sein.

+ Achten Sie darauf, dass das USB-Ladekabel nicht geknickt

wird und legen Sie es nicht lUber scharfe Kanten.

Achten Sie darauf, dass das USB-Ladekabel nicht tiber den

Rand eines Tisches oder einer Theke héngt, um Beschadigun-

gen zu vermeiden.

Die technischen Daten lhrer elektrischen Versorgung missen

den auf dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

+ |hr Hausstromkreis muss mit einem Sicherungsautomaten zur
Notabschaltung des Gerates ausgestattet sein.

» Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Gerét vor.

STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und Reinigungs-

arbeiten von der Stromversorgung. STROMSCHLAGGEFAHR!

+ Um das Gerat komplett vom Stromnetz zu trennen, muss der
Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten) aus der
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Steckdose gezogen werden.

+ Tragen Sie das Geréat nicht am USB-Ladekabel.
» Auch bei ausgeschaltetem Gerat liegt im Inneren des Gerats

Spannung an, solange der angeschlossene USB-Adapter (im
Lieferumfang nicht enthalten) in der Steckdose steckt.

+ Das Geréat ist nur dann vom Stromnetz getrennt, wenn der

USB-Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten) gezogen ist.

+ Gewitter kénnen Elektrogerate beschadigen. Wir empfehlen

lhnen, das Gerat wahrend Gewittern vom Stromnetz zu
trennen.

+ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Fremdkdrper in

das Gerat gelangen.

Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie vor dem
Austausch von Zubehdrteilen, trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung.

Tauchen Sie das Gerat niemals komplett in Wasser oder
andere FlUssigkeiten, reinigen Sie es nicht unter flieBendem
Wasser und stellen Sie es nicht in die Geschirrspllmaschine.
Fassen Sie den USB-Netzadapter (im Lieferumfang nicht
enthalten) niemals mit nassen Handen an.

+ Laden Sie das Gerat nicht im Freien auf und betreiben Sie es

nicht im Freien.

+ Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort auf, an dem es mit

Wasser/Regen in Kontakt kommt, damit die Isolierungen der
Elektrik keinen Schaden nehmen.
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Stellen Sie das Gerét nicht auf die Kante oder den Rand von
Flachen um ein Herunterfallen zu vermeiden.

+ Lagern Sie das Gerét so, dass es nicht in eine Wanne oder

Waschbecken fallen kann.

+ Sollte das Gerat wahrend des Ladevorgangs ins Wasser fallen,

greifen Sie niemals nach dem Produkt. Ziehen Sie sofort den
Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten).

+ Sollten Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht

nutzen, empfehlen wir Innen den Netzadapter (im Lieferum-
fang nicht enthalten) vom Stromnetz zu trennen sobald das
Gerat vollstandig geladen ist.

+ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht unbeauf-

sichtigt.

/\ WARNUNG!
BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR!

Wahrend Betrieb und Ladevorgang das Gerat nicht abdecken
(z.B. mit Decke oder Tuch).

« Achten Sie darauf, dass das Gerat und das USB-Ladekabel

nicht mit Hitzequellen ( z. B. Kochplatten, Gasflammen) in
Bertihrung kommen.

- Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von explosiven und/

oder entziindbaren Dampfen.

» Betreiben Sie das Gerat nicht in der N&he von brennbaren

48/2021



Materialien.
» Bei Rauchentwicklung das Gerat sofort ausschalten und vom
Stromkreis trennen.
Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus,
wie z.B.:
- hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse
— Extremtemperaturen
— direkte Sonneneinstrahlung
- offenes Feuer

/\ WARNUNG!

Veratzungs- und Vergiftungsgefahr durch auslaufende
Akkus!

+ Offnen Sie niemals den Akku.

+ Ausgelaufene Batteriesdure kann zu Veratzungen fihren.

» Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen
und Schleimh&uten. Tragen Sie im Falle eines auslaufenden
Akkus unbedingt Schutzhandschuhe.

« Spulen Sie bei Kontakt mit der Batteriesaure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf.
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2 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende Teile
mitgeliefert worden sind:

Kabelloses Nachtlicht mit folgendem Zubehér:

+ USB-Ladekabel

+ Bedienungsanleitung mit Garantie

3 GERATETEILE

VORDERSEITE RUCKSEITE
Licht

Touch Sensor

Akku
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4

INSTALLATION

Auspacken

1.

4.

5.

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Beachten Sie die
Hinweise zur Entsorgung der Verpackungsmaterialien in
Kapitel 9 - ENTSORGUNG.

. Entfernen Sie eventuelle Transportsicherungen wie Aufkleber

und die Schutzfolie vom Gerét. Benutzen Sie keine aggressi-
ven Reinigungsmittel, um Reste der Transportsicherungen zu
entfernen.

. Uberpriifen Sie vor dem Laden des Akkus ob das mitgelieferte

USB-Ladekabel oder das Gerét selbst keine Beschadigungen
aufweisen.

Prufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit, siehe Kapitel
2 - LIEFERUMFANG.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

Laden des Gerétes

1.

Vor dem ersten Gebrauch muss das Nachtlicht, mit Hilfe des
mitgelieferten USB-Ladekabels am Stromnetz mit einem
USB-Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten), vollstéandig
aufgeladen werden.

. Verbinden Sie das Geréat mit dem USB-Ladekabel via dem

Akku-Ladeanschluss auf der Ruckseite des Nachtlichtes.

. Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem Stromnetz mittels
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einem USB-Netzadapter (im Lieferumfang nicht enthalten) und
schlieBen Sie es an die Stromversorgung an.

4. Das Gerét beginnt den Ladevorgang und der Boden des
Nachtlichts leuchtet rot.

5. Beim Einsatz eines USB-Adapters des Typs DC5V, dauert der
Ladevorgang ca. 3,5 Stunden.

6. Sobald das Gerét vollstandig aufgeladen ist, erlischt das rote
Licht.

7. Trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung.

5 BEDIENUNG
/\ HINWEIS!

Achten Sie vor der Bedienung darauf, dass der Akku geladen ist
und das Gerét von der Stromversorgung getrennt ist.
Gewiinschten Lichtmodus einstellen

Permanentes WeiBlicht mit Einstellung der Helligkeit
1. Berlihren Sie 1 x den Touch Sensor fur permanentes WeiBlicht

2. Zur Helligkeitseinstellung beriihren Sie so lange den Touch
Sensor bis die gewlinschte Helligkeit erreicht ist.
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WarmweiBes Licht mit automatischer Abschaltung
nach 45 Minuten

1. Berthren Sie 2 x den Touch Sensor fiir warmweiBes Licht.

2. Zur Helligkeitseinstellung beriihren Sie so lange den Touch
Sensor bis die gewlinschte Helligkeit erreicht ist.

3. Nach 45 Minuten schaltet sich das Licht automatisch aus.
Licht im Farbwechsel mit automatischer Abschaltung
nach 45 Minuten

1. Beruhren Sie 3 x den Touch Sensor.

2. Die Lichtfarben wechseln wiederholend von gelb zu blau zu
orange und zu violett.

3. Nach 45 Minuten schaltet sich das Licht automatisch aus.
Schliaflicht

1. Beruhren Sie 4 x den Touch Sensor.

2. Es leuchtet nur der Helm des Astronauten.

3. Nach 10 Stunden schaltet sich das Licht automatisch aus.
Licht ausschalten

1. Berthren Sie 5 x den Touch Sensor.

Bei niedrigem Akkustand blinkt das rote Licht und zeigt an, dass
der Akku geladen werden muss. Siehe Kapitel 4 — INSTALLATION.
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6 REINIGUNG UND PFLEGE
A WARNUNG!

Bevor Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden, muss das
Gerat abgeschaltet sein und von der Stromversorgung
getrennt werden.

+ Der Akku kann sich wahrend des Ladevorgangs erhitzen.

Lassen Sie das Gerat vor der Reinigung vollstandig abkuhlen.
Tauchen Sie das Gerat niemals komplett in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

+ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréat eindringt.

Relmgung der Oberflachen

+ Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen
nebelfeuchten Tuch.

» Benutzen Sie keine rauen, aggressiven und atzenden

Reinigungsmittel
Benutzen Sie kein Alkohol oder sonstige Lésungsmittel

+ Benutzen Sie keine Scheuermittel
» Benutzen Sie keine atherischen Ole

Diese Anweisungen gelten fur sdmtliche Oberflachen lhres
Gerates. Die Oberflache des Produktes kann durch Einsatz
solcher Mittel beschadigt werden.
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7 STORUNG UND BEHEBUNG

Sollten wéhrend des Betriebes Stérungen auftreten, prifen Sie
bitte anhand der folgenden Tabelle, ob Sie das Problem selbstén-
dig beheben kénnen. Alle anderen Reparaturen sind unzuldssig
und der Garantieanspruch erlischt.

Problem

MaBnahme

Licht schaltet

Ist das Geréat geladen?

sich nicht an.
Licht ist Ist das Geréat geladen? Ist die Helligkeit korrekt
schwach. eingestellt?

Akku 1adt nicht.

Sind USB-Adapter (nicht im Lieferumfang
enthalten) und Schutzkontaktdose richtig
verbunden? Ist das USB-Ladekabel korrekt
angeschlossen? Ist die Sicherung durch-
gebrannt? Ist die Stromunterbrechung aktiv?
Ist die Steckdose defekt?
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8 TECHNISCHE DATEN

Geréteart: Kabelloses Nachtlicht ‘Rocketman’
Modellbezeichnung: NL-RM 2021

Akku: Lithium-lon Akku mit 1500 mAh
Nennleistung: 0,7 W (8 x 0,087 W pro LED Modul)
Nennspannung: DC5V

Stromstérke: 160 mA

Produktabmessungen:

Durchmesser: 129 mm/Hohe: 148 mm
Nettogewicht Gerat: ca. 268,5 g

Technische Anderungen vorbehalten!
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9

1.

ENTSORGUNG

Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Poly&thylentiiten, Polysty-
renstlicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

. Nicht mehr benutzte und alte Gerate missen der zusténdi-

gen Wiederverwertungsstelle zugefuihrt werden. Keinesfalls
offenen Flammen aussetzen.

. Altgeréte sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine umwelt-

gerechte Entsorgung werden viele wertvolle Rohstoffe wieder-
gewonnen.

. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien oder Millhalden

entsorgt werden, kdnnen gesundheitsgefahrdende Stoffe ins
Grundwasser gelangen. Somit gelangen solche Stoffe in die
Nahrungskette und schadigen Ihre Gesundheit und Ihr Wohl-
befinden.

. Bevor Sie ein beliebiges Altgerét entsorgen, machen Sie

dieses vorher unbedingt funktionsunttichtig! Das bedeutet,
immer das USB-Ladekabel ausstecken und entfernen. Nun
kénnen Sie das Gerat entsorgen!

. Die im Geréat verwendeten Materialien sind recycelbar und mit

entsprechenden Informationen versehen. In dem Sie Ihr altes
Gerat oder dessen Materialien wie auch die Verpackung sach-
gerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz unserer
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Umwelt bei.

. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den
ortlichen Vorschriften lhres Wohnortes in den dafir vorgese-
henen Behaltern.

. Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungs-
behélter gibt, bringen Sie diese Materialien zu einer geeigne-
ten kommunalen Sammelstelle.

. Né&here Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler
oder bei lhren entsprechenden kommunalen Entsorgungsein-
richtungen.

~

(o)

©

Verpackung entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie
Pappe und Karton zum Altpapier und Folien in die
Wertstoffsammlung.

und Elektronikgeréten (Elektroschrott):

Vor der Entsorgung des Gerétes, stellen Sie sicher,
dass Sie den Akku aus dem Gerét entnehmen um Gerat
und Akku getrennt zu entsorgen (siehe Batterientsor-
gung). Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne weist
auf die Notwendigkeit der separierten Entsorgung elektrischer/
elektronischer Geréte hin. GemaB europaischen Vorgaben

()
E Korrektes Entsorgen von gebrauchten Elektro-
|
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durfen gebrauchte Elektro und Elektronikgerate nicht mehr als
normaler Haushaltsabfall behandelt werden, sondern missen

an einer entsprechend eingerichteten Annahmestelle fir das
Recycling solcher Gerate abgegeben werden. Die kommunalen
Entsorgungsbetriebe haben hierzu Sammelstellen eingerichtet,
an denen private Haushalte ihre Altgerate kostenfrei abgeben
kénnen. Bitte informieren Sie sich bei lhrer Gemeinde bzw. den
kommunalen Entsorgungsbetrieben lber die regionalen Mdglich-
keiten der Riickgabe.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

In Zusammenhang mit der Lieferung von diesem
Gerat, das eine Batterie bzw. Akku enthélt, sind wir
verpflichtet Ihnen folgenden Hinweis zugeben:

Das Symbol der durchgekreuzten Milltonne bedeutet, dass die
Batterie bzw. der Akku nicht in den Hausmlill gegeben werden darf.

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien
und Akkus, egal ob sie Schadstoffe wie Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei enthalten oder nicht, bei einer Sammel-
stelle in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzu-
geben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefuhrt
werden kénnen. Die Abgabe von Batterien und Akkus ist fur Sie
unentgeltlich.
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Wenn Sie das Gerat entsorgen mochten, kdnnen Sie den Akku
wie folgt aus dem Gerét entfernen: Heben Sie die Oberseite

des Nachtlichts von der Unterseite ab. Nehmen Sie hierzu einen
dunnen Schraubenzieher zu Hilfe indem Sie ihn in die Rille zwi-
schen Ober- und Unterseite stecken und die Oberseite von der
Unterseite abheben um das Gerat zu 6ffnen. Nun kdnnen Sie den
Akku entnehmen.

Bitte beachten Sie, dass nach dem Trennen von Ober- und
Unterseite das Gerat nicht mehr benutzt werden kann!

A UMWELT- UND GESUNDHEITSSCHADEN!

Altbatterien enthalten mdglicherweise Schadstoffe oder Schwer-
metalle, die der Umwelt und der Gesundheit schaden kdnnen.
Gesundheitsgefahrdende Stoffe konnen ins Grundwasser ge-
langen. Somit gelangen solche Stoffe in die Nahrungskette und
schéadigen lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

AuBerdem enthalten Batterien wertvolle Rohstoffe, die durch eine
umweltgerechte Entsorgung wiederverwertet werden.

A EXPLOSIONSGEFAHR!

Lithiumhaltige Batterien und Akkus (Li=Lithium) missen ord-
nungsgemaB entsorgt werden. BRANDGEFAHR!
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Eine nicht fachgerechte Entsorgung kann zu Kurzschlissen
fuhren, bedingt durch Hitze oder Beschadigung. Es besteht
BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR!

Zur Vermeidung von mdéglichen Kurzschlussen, sollten Sie vor
der Entsorgung die Pole von lithiumhaltigen Batterien und Akkus
abkleben.

Vor der Entsorgung missen Batterien und Akkus aus dem Gerat
entfernt und separat entsorgt werden. Stellen Sie vor der Ent-
sorgung sicher, dass sich Batterien und Akkus im entladenen
Zustand befinden.
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10 HERSTELLERGARANTIE

+ Auf Ihr Gerét bieten wir 2 Jahre Gewahrleistung und die han-
delsiibliche Garantie ab Ausstellerdatum der Rechnung bzw.
des Lieferscheines.

+ Innerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kauf-
beleges bzw. des Lieferscheines alle auftretenden Herstel-
lungs- und/oder Materialfehler kostenlos durch Instandsetzung
und/oder Austausch der defekten Teile bzw. (nach unserer
Wahl) durch Umtausch in einen gleichwertigen, einwandfreien
Artikel reguliert.

+ Der Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschéaden
durch:

- unsachgemaBe Verwendung oder Wartung

- unsachgemaBe Verdnderungen am Gerat

- unsachgemaBer Transport

- Nicht-Befolgung der Sicherheitsvorschriften
- Blitz, Wasser, Feuer, Unfall

» Von der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche Teile
wie z.B. Glas, Kunststoff oder Glihlampen.
» Beschadigte USB-Kabel werden nicht ersetzt.
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« Die Garantie erlischt, wenn das Geréat von Ihnen oder einem
nicht von uns autorisierten Dritten ge&ffnet und/oder Verande
rungen an dem Gerét vorgenommen worden sind.

+ Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit und
Funktionalitat des Geréates nicht mehr gewéhrleistet werden und
es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

« Ein anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener
Einsatz ist unzuldssig und fiihrt zu Gewahrleistungsverlust,
Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.

« Druckfehler und Anderungen an dem Gerat, der Bedienungsan
leitung oder der Verpackung sind vorbehalten.
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Méchten Sie eine Beanstandung geltend machen, so empfehlen
wir lhnen grundsétzlich, sich zunéchst mit dem Handler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben, in Verbindung zu setzen.

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, erreichen Sie unsere
Hotline unter folgender Servicenummer: +49 (0)6831 505 9897.

Fur eine zligige Regulierung halten Sie bitte folgende
Informationen bereit:

SEG Kabelloses Nachtlicht Rocketman
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Technischer Service

Sertronics GmbH
Ostring 60
D-66740 Saarlouis

Tel: +49 (0)6831 505 9897
(Montags-Freitags von 08.00 — 18.00 Uhr)

Fax: +49 (0)6831 4880 820
e-mail: service-ww@jaxmotech.de
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